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I ADOPTION DU RÈqLEMENT NUMÉRO 34I-2O24 CONCERNANT
LA PRÉVENTION DES TNCENDIES

No de rêsolution
ou annotation

ATTENDU QUE

ATTENDU QUE

ATTENDU QU'

ATTENDU QU'

EN CONSÉQUENCE,

la Municipalité souhaite se doter d'un règlement
visdnt la prêvention des incendiesi

ta MRC de L'lslet suggère l'adoption d'un tel
règlement;

un avis de motion a été régulièrement donné le
L6 janvier 2024;

yne copie du règlement a été remise aw.
membres du conseil au plus tard deux jours
juridiques dvant la prêsente séance, que tous les
membres présents déclarent l'avoir lu et qu'ils
renoncent à sa lecture.

il est proposé par M. Pierre Lizoæe et
unanimement résolu 4ue le règlement suivant
soit adopté:

RÈqLEMENT NUMÉRo 34L-2o24 coNcERNANT LA pRÉvENTtoN DEs tNcENDtEs

CHAPITRE 1
TERMINOLOCIE

Dans le présent règlement, à moins que le contexte n'indique un sens
différent, on entend pdr :

AcNoR z Association canadienne de normalisation;
CNB : Code national du bâtiment du Canada, incluant ses modifications;
CAN/ULC: Norrne nationate du Canada;

cfuucA; Centrale des appels d'urgence Chaudière-Appalaches (9LL);

ACAI : Association canadienne d'alarme incendie;

CBCS : Chapitre eâtiment du Code de s,êcuritê;

cNPl : Code national de prévention des incendies du canada, incluant ses
modifications;

NFPA : National Fire Protection Association (Association nationale de
protection contre les incendies);

s-3, r.4 z Règlement sur la sécurité dans |es édifices publics construits avant
L976;

soPFEu z Sociêté de protection des forêts contre le feu;

eppareil de chauffa4e: Appareil produisant de la chaleur ainsi que toute
in stallataon nécessair e à so n fo n ctio nn em ent;

Autorité compêtente: Le directeur du service de sécurité incendie et ses
représentants autorisés, la municipalitê régionale et ses représentants
autorisés en sêcurité incendie et en prévention des incendies;

Avertisseur de fumêe z Appdreil de détection de la fumée électrique ou à pile
avec sonnerie incorporée, conçu pour donner llalarme dès la dêtection de
fumée dans une pièce ou Ia suite dans laquetle it est installê;

B.Atiment2Touce construction utilisée ou destinée à être utilisée pour abriter
ou recevoir des personnes, des animaux ou des objets;

B,atiment agricole . Batiment ou partie de bâtiment qui ne contient pas
d'habitation, situé sur un terrain consacré à I'agriculture ou à l'élevage et
utitisé essentiellementpour abriter des équipements ou des animau)c, ou pour
la production, le stockage ou le traitement de produits agricoles ou
horticoles ou I'alimentation des animaux;

B,Atiment d'hêberEementtemporaire : Bâtiment ou parxie de bâtiment, où sont
.offerts des services d'hébergement de courte durée à une clientèIe de
Passaqe;
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centrale d'alarme i Centre de télé.surveillance destiné à recevoir une alarme
d'incendie Provenant d'un autre bAûmentt

Dêtecteur d'incendie z Dispositif qui décèle un début d'incendie et. transmet
automatiquement un signal électrique qui dêclenche un signal d'alerte ou un
signal d'alarme;

oétecte,ur de chaleur i Détecteur d'incendie conçu Pour se déclencher à une
température fix.e ou à un taux d'augmentation de température prédéterminé;

Dêtp,cteur de fumée z Détecteur d'incendie conçu Pour se déclencher dès la
présence de fumée dans une pièce ou la suite dans laquetle il est installé;

Feu à ciel ouvert z constitue un feu à ciel ouvert, tout feu destinê à des fins
utititaires, soit dans le cadre du déftichage de terrain, d'élimination des
broussailles, branches, petits drbustes ou herbes en ballot. Un feu à ciel.
ouvert inctut également les feutc de joie pour le public;

Feu de plaisance i Constitue un feu de ptaisance tout feu en plein air à
caractère privé inclua,nt les foyers et les feux de camP destinés à des lins
sociales ou à des fins de cuisson;

Foyer eqt-êrieur z É.quipement muni d'une cheminée tel un foyer, un poêle ou
tout dutre appareil ou tnstallation dont l'âtre et ld cheminêe sont munis d'un
pare-étincelles;

lssue : Partie d'un moyen d'évacuation, y compris les Portes, qui conduit de
l,aire de plancher qu'il dessert à un bâtiment distinct, à une voie de
circulation publique ou à un endroit q.têrieur à découvert non exposê au feu
provenant du bâtiment et ayant un accès à une voie de circulation publique;

Lantj,rne volante: Les lanternes célestes (également appelées lanternes
volantes ou lanternes tha't\andaises) sont des ballons à air chauà
traditionnels. Eltes sont conçues à partir de papier de riz fitcé sur un cercle
de bambou et disPosent d'un brûleur en papier de cire, relié au cercle de

bambou par deux ou quatre fils de mêtal. Une fois allumée, la flamme chauffe
I'air contenu dans la Lanterne, abaissant ainsi sa densité, ce qui a pour effet
de faire s'élever la lanterne dans les airs;

Lieuq communs : Parties d'une issue ou d'un accès à une issue qui incluent
les portes, les corridors, les escaliers et les paliers;

Locat-aire i PeYsonne physique ou morale qui loue un logement, un local ou un

terrain à un locateur, généralement le propriétaire de l'immeuble où se situe
Ie lieu, le logement ou la place d'affaires;

Logement z .irne ou plusieurs pièces destinêes à la résidence d'une Personne
oi de plusieurs personnes qui vivent en commun et qut comportent des

installations sanitaires et des installations pour préparer et consommer des

repcrs et pour dormir ainsi qu'une entrée distincte qui donne sur I'e>ctérieur

ou sur un hatl commun;

officier dêsigné : Directeur du service des incendies municipal et ses officiers,
le directeur du service des incendies rêgional et ses reprêsentants dêsignés
(coor donnateur et pr év entionnistes);
pièce pyrotechnique à risque êlevê z Pièce pyrotechnique pour fewc d'artifice
comportdnt un risque élevé, conçue Pour I'elctérieur à des fins de

divertisSement, Comme une bombe, Une bOmbe sonoYe, Une grande roue' un

barrage, un volcan, un ëtinceleur d'eau et une capsule pour pistolet-io.uet;
softAéiinis à titre de pièces pyrotechniques par la réglementation fédéraLe

adoptée en vertu de la Loi et règlement sur les explosifs (L.R.C. (L9SS), CH. E-

L7);

eièce pyrotechnique destinêe aux effets spéciaux z Pièce Pyrotechnique utilisée
dans dndustrie du spectacl,e, à l'intêrieur et à l'eNtêrieur, comme un effet de

balle, une poudre êclair, une comPosition fumigène, une gerbe, une lance ou

un sq.on; sont dêfinis à titre de pièces pyrotechniques Par la réglementation
fêdérale adoptée en vertu de ta toi et règlement sur les explosifs (L.R.C' (L985)'

cH. E-L7);

Pièce pyrotechnique Pour consomma:'zur z Pièce pyrotechnique à risque

restreint, conçue pour l'eNtérteur à des fins de divertissement, comme une

cascade, une fontaine, une pluie dorêe, une chandelle romaine, une chute
d,eau et une mine; sont définies à titre de pièces pyrotechniques par la

réglementation fé,dérale adoptée en vertu de la Loi et règlement sur les

exptosifs (L.R.c. (L985), cH. É-L7);

i;
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Propriétaire. Personne physique ou morale qui est titulaire du droit de
propriété d'un bien;

Résidenæ, privée pour aînés : Rêsidence privêe pour aînés selon la Loi sur [es
services de santé et les services sociaux (Lssss) (chapitre s-4.2), soit une
habitation destiné,e à des personnes àgées, une habitation destinêe à des
personnes âgées de type unifamllial ou une résidence supervisée qui héberge
des personnes âgées;

Rêsidence supervisêe: Établissement de soins autre qu'un hôpital, un centre
d'hébergement et de soins de longue durêe (cHsLD), une infirmerie, un centre
de réadaptation ou une maison de repos, hébergeant en chambre des
personnes qui requièrent des services d'aide à la personne et qui peuvent
nécessiter une assistance pour leur évacuation;

Ressource de type familial (erf) : Résidence d'accueil oit une ou deux
personnes accueillent chez elles au maximum 9 enfants, adultes ou
personnes âgées qui leur sont confiés par un 'êtablissement public afin de
répondre à leurs besoins et leur offrir des conditions de vie se rapprochantle
plus possible de celles d'un milieu familiaL Aftacle 3LL de la Lssss (t.R.Q., c. s-
4.2);

Ressource pr'ivée de type intermédiaire (Rl) : Ést une ressource intermêdiaire
toute ressource qcploitée par une personne physique comme travailleur
dutonome ou par une personne morale ou une sociêté de personnes et qui
est reconnue par une agence pour parïiciper au maintien ou à I'intêgration
dans la comynunauté d'usagers par ailleurs inscrits awc services d'un
établissement public en leur procurant un milieu de vie adapté à leurs besoins
et en leur dispensant des servtces de soutien ou d'assistance requis par leur
condition. Ara'icle 302 de la LSSSS (L.R.Q., c. S-4.2);

Salon ou exposition z Lîeu ou emplacement où I'on présente ou expose des
æ.uvres d'art, des produits ou des services.

CHAPITR.É,2
PRESCRI PTIONS CÉN ÉRALES

2.r, sous réserve des modificattons qui y sont apporïées dans ce
règlement, le code de sêcurité, du Québec, Chapitre vlil - BAtament et
le Code national de prévention des incendies - Canada 2oLo (modifié)
(cNRc 55378F), publié par le Conseil natîonal de recherches du Canada
et ses modifications incorporé.es, font partie intêgrante de ce
règlement, sauf la division L Chapitre Vlll - BAtiment, sections ll,Vl,
Vll et lX. De plus, les articles 36L à 365 de la section lV du Code ne
s'appliquent pas à un bâtiment unifamilial sur le territoire-

2.2 À moins d'une indication contraire, le ou les propriétaires d'un
bàtiment ou son gestionnaire et le ou les locataires sont responsables
du respect des disposîtions du présent règlement.

2.3 Aucun immeuble ne jouit de droits acquis à l'encontre des etcigences
requises pour la sécurité du public en regard de Ia prévention des
incendies.

2.4 Én cas de conflit entre une etcigence contenue au Code de sécurité du
Québec et le cNPl - 2oLO (modifiê) et une autre exigence plus
contraignante du pré.sent règlement, cefre dernière prévaut.

2.5 La partie 3 du Code nationdl de construction des bâtiments agricoles
L995 et ses modifications sont incorporées au prêsent règlement
comme si elles en faisaient partie intégrante. ll est applicable pour
tous les bAtiments agricoles sur le territoire de la municipalité.

2.6 Le Règlement sur les établissements industriels et commerciautc (s-
2.L, r. 6) est incorporé au prêsent règlement comme s'il en faisait
par-tie intégrante.

2. Les modifications apporté,es awc codes mentionné.s au)c articles 2.L,
2.5 et 2.6 et à leurs annexes après l'entrée en vigueur du présent
règlement font êgalement partie intêgrante de ce règlement.

2.E Le tableau de la section ilt de la division I du Code de sécurité est
remplacê par le tableau produit en dnnq.e B.
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CHAPITRE 3
ACCÈS AUX TSSUES

3.L Les issues et les accès au)c issues de tout bâtiment doivent être libres
en tout temPs.

9.2 Aucun miroir ou autre revètement ou objet réfléchissant susceptible
de tromper sur le sens d'une issue ne doit ètre placé dans une issue
ou près d'une issue.

3.3 Nul ne peut dissimuler une porte située dans une issue ou un accès à
une issue.

3.4 Un disposîtif de fermeture installê sur une porte donnant accès à une
issue exigée doit permeære de l'ouvrir facilement de I'intérieur par
une manæuvre simple, sans qu'il soit nécessaire d'utiliser une clé ou
un autre dispositif spécial ou d'avoir une connaissance particulière du
mêcanisme d'ouverture. Toutefois, ces exigences ne s'appliquent Pas
à une porte desservant une zone de détention cellulaire ou une zone
à sortie contrôlée à condition :

a) que le dispositif de verrouillage à clé puisse se faire de chaque
côté de la porte donnant accès à une pièce ou une zone où une
personne est détenuei

b) qu'il existe en place un mécanisme de déverrouitlage Par
électroaimant Pour les sorties contrôl'ées-

3.5 Les dispositifs de verrouillage des portes par électroaimant sont
autorisés à condition qu'ils soient reliés au système d'alarme incendie.
Au signal d'alarme incendie, l'ensemble des portes retenues Par
électroaimdnt doit se dêsactiver afin de permeære la hbre circulation.
Le système d'alarme et les électroaimants des Portes doivent être
suppoYté,s par des piles en cas de panne êlectrique.

CHAPITRE 4
AccÈs DU SERVTCE INCENDIE AUX BÂTIMENTS

4.L eâtiment de 3 étages et moins de hauteur ou bâtiment de moins de
600 m2:

b)

Les véhicules du service incendie doivent avoir directement accès
à au moins une façade de tout bAûment Par une rue, une cour ou
un chemin, conformêment aux ex'igences en vigueur lors de la
const;ruction ou de la transformation du bâtiment;

cet accès doit avoir une largeur et une hauteur libre d'au moins
s m (L6 pi) pour Permettre la circulation des véhicules du service
incendiei

cet accès doit ëtre conÇu de manière à résister aw. charges des
véhicules du service incendie et Ave revêtu de bêton, d'asphalte
ou d'un autye matériau Permettant l'accès sous toutes tes

con diti o ns clim atiques;

Cet accès doit ètre relié à une vote de circulation Publique;

4.2

e) S'il y a une pente, cefre Pente ne doit pas limiter l'accès aux
vêhicules du service incendie'

Bâtiment de plus de z étages de hauteur ou bâtiment de plus de 600

m2:

a) Les vêhicutes du service incendie doivent avoir directement accès
à au moins une façade de tout bàtiment par une rue, une cour ou
un chemin, conformément ausc e;cigences en vigueur lors de la
construction ou de la transformation du bâtiment;

cet accès doit avoir une largeur de 6 m (20 pi) et une hauteur
libre d'au moins 5 m (L6 pi) pour permetrre la circulatton des
véhicules du service incendie;

Cet accès doit comporter une aire permetrant de faire demi-tour
pour chaque partie en impasse de plus de 90 m (295 Pi) de
longueur;

Cet accès doit être conÇu de manière à résister aux charges des
véhicules du service incendie et ëtre revètu de béton, d'asphalte

a)

c)

d)

b)

c)

d)
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ou d'un autre matériau peryneæ,ant I'accès sous toutes les
co n ditio n s clim atiques ;

e) cet accès doit ètre reli'ê à une voie de circulation publique;

f) s'it y a une pente, cefte pente ne doit pas limiter l'accès awc
véhicules du service incendie.

CHAPITRE 5
BORNE D'INCENDIE

5.1 Nul ne peut anstaller ou maintenir installé,e une borne d'incendie
décorative sur un terrain privé.

5.2 Les bornes d'incendie doivent ètre accessibles en tout temps au
personnel du service de sêcurité, incendie et du). employés des travau)c
publics. l)n espace constatué d'un rayon libre de t m (E pi) des bornes
d'incendie doit être maintenu pour ne pas nuire à I'utilisation de ces
bornes.

5.3 l)ne borne d'incendie située dans une aire de stationnement doit être
protégêe conformément à l'anne)ce C-L contre les bris susceptibles
d'être causés par les véhicules.

5.4 Seules les personnes autorisées par la municipalitê peuvent se servir
des bornes d'incendie qui sont alimentées par le réseau d'eau de Ia
municipalité.

5.5 Les bornes d'incendie doivent comporter un poteau indicateur afin
d'assurer leur visibilité conformément au). dnnexes C-2, C-3 et C-+.

5.6 ll est interdit:
a) de dêposer de la neige sur une borne d'incendie ou dans son espace

de dêgagement;

b) d'attacher ou d'ancrer quoi que ce soit à une borne d'incendie;

c) d'entourer ou de dissimuler une borne d'incendie avec une clôture,
une haie, des arbustes ou autres types de plantations;

ù d'installer des affiches ou annonces à moins de t m (s pi) de ta
borne d'incendie, à l'elcception des panneawc de signalisation
identifiant l'emplacement de la borne d'incendiei

e) de dêposer des ordures ou des dêbris à moins de L m (z pi) de ta
borne d'incendie;

f) d'installer ou d'êriger quoi que ce soit susceptible de nuire à la
visibilité, à I'accès ou à l'utilisation des bornes d'incendie.

CHAPITRE 6
SYSTÈME DE, QICLEu.RS ET DE CANALISATIONS D'INCENDIE

6.1 Les systèmes de gicleurs dutomdtaques et les canalisations d'incendie
doivent ëtre inspectés et entretenus conformément à la norme NFPA
25.

6.2 L'accès au). raccords-pompier installés pour les systèmes d'elctinction
dutomdtique à eau ou pour les réseaux, de canalisations d'incendie
doit toujours ètre libre et dêgagé d'au moins L,5 m (s pi) pour le
service de sêcurité incendie et, ses équipements.

6.3 ll est interdit de stationner un véhicule en face des raccords-pompier.
Toutefois, les véhicules servant au chargement ou au déchargement
de marchandises et cew( devant laisser monter ou descendre des
passagers peuvent être stationnés dans ceæe aire pour la duré.e de
ces opérations, à condition que le conducteur demeure constamment
près du véhicule et que les opérations s'e,ffectuent avec cétê.rité. Tout
vêhicule immobilisé contrairement au prêsent article peut être
remorquê aux frais du propriétaire du véhicule.

6-4 un bâtiment muni d'une installation partaelle d'extinction
automatique à eau doit avoir une afftche permanente installée bien
en vue au-dessus des raccords-pompier du bàtiment et qui indique la
partie du bâtiment protégée par cette instdllataon.

!9
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6.5 Én cas de mise hors service temporaire, même Partielle, d'un système
de gicleurs ou de canalisations incendie Pour une raison quelconque,
y compris pour des travaw. d'entretien ou une rnspection périodi4ue,
des mesures de remplacement doivent ètre prises pour s'assurer que
tous les occupants du bâtiment puissent ètre informés rapidement et
que le service d'incendie soit prêvenu si un feu se dêclare pendant la
durée de l' interruption.

Les raccords-pompier doivent ètre facilement repérables à partir des
voies d'accès au batiment. Da-ns le cas contraire, uh Pdnneau
identrfiant I'emplacement des raccords doit être instdllé au-dessus ou
près des raccords. ce panneau doit représenter un pictogramme tel
qu'indiqué à l'annqce D du Prêsent règlement.

chaque raccord-pompier doit être muni de bouchons de protection.6.7

CHAPITRE 7
EXTINCTEURS PORTATIFS

7.r, Les esctincteurs portatifs doivent être instdllés selon les dispositions
. del'article2.L.5 du cNPl -2oL:O(modifié).

Z.Z Les etctincteurs poftatifs doivent Atye installés et vêrifiês selon la
norme NFPA 10.

Z.g Un elctincteur portatif doit ètre en tout temps accessible et visible. si
sa visibilitê est rêduite, son emplacement doit ètre indiqué à I'aide
d'une affiche.

7.4 lt est interdit d'installer un qLtincteur d'incendie portatif dans un
endroit où il est susceptible d'être endommagé.

7.5 Un etctincteur d'incendie portatif pouvant être endommagé. Par un
mitieu corrosif doit être protégé, contre la corrosion avant d'être
installé dans un tel milieu.

7.6 Vne armoire contenant un q(tincteur d'incendie Poft.atif ne doit pas
être vercouillée. Cependant, lorsqu'un extincteur d'incendie portatif
risque d'être utitisé à des fins itticites, une armoire verrouillée peut
être utilisée pourvu qu'elle comprenne un moyen d'accès d'urgence'

7.2 À moins qu'il ne soit monté sur roues, un extincteur d'incendie
portatif doit ètre installé au mur, sur un suPport prêvu à ceæe fin ou
dans une armoire. Le support doit être solidement ancré sur un mur
ou une colonne.

7.E Un eXtincteur d'incendie portatif dont le poids brut ne dêpasse pas

L8 kg (40 lb) doit être installé de façon à ce que le sommet de
l'qctincteur ne soit pas à plus de L,5 m (5 pi) du sol et que le dessous
de I'qctincteur ne soit pas à moins de Lo cm (+ Po) du sol.

7.g À rnoins qu'il ne soit monté sur roues, un q(tincteur d'incendie
poYtatif aYant un poids brut supérieur à Ls kg (40lb) doit être installé'de 

façon à ce que le sommet de L'extincteur ne soit pas à ptus de 8L

cm (zz po) du sol. De plus, on ne doit pas laisser moins de T0 cm (+ po)
entYe le dessous de I'extincteur et le sol.

CHAPITRE E
SYSTÈME AVERTISSEUR D'INCENDIE

E.L Lorsqu,un système avettisseur d'incendte est etcigé, il doit ètre instal|é
conformêment à la norme ULC-5524 <Norme sur l'installation des

réseauN av ertisseurs d' incendie>'

E.2 Une inspection et une mise à l'essai des systèmes avertisseurs
d'incendie visés par I'ar:Eicle 6.3.L.2 du Code national de prévention des

incendies doivent ëtre effectuêes par une compagnie d'alarme
dêtenant une licence d'entrepreneur, sous-catégorie L3.2, émise par
la Régie du bâtiment du Québec. De plus, l'inspection doit ëtre réalisée
par un technicien certafié AcAl.

t.3 Le certificat et tLe rappoyt d'inspection détaallê doivent ètre conservés
sur les lieutc oit est installê le système avertisseur dlincendie et Atre
dtsponibles pour consultation par le fonctionnaire désign'é'

6.6
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E.4 Le propyiétaire d'un système avertisseur d'incendie est tenu
d'enregistrer son sYstème auPrès de sa municipalitê-

6.5 Én cas de défectuositê ou de mauvais fonctionnement d'un système
avertasseur d'incendie, ou lors4u'il a êté déclenché sans motif
iustifiable jugê par l'officier désigné du service des incendies de la
municipalitê, te propriétaire est assujetti à une amende selon le
chapitre 23 du prêsent règlement au troisième avis à I'intérieur de L2

mois du premter avis.

E.6 Én cas de mise hors service temPoraire, même Partielle, d'un système
aveytisseur d'incendie Pour une raison quelconque, y compris pour des
travaqL d'entretien ou une inspection périodique, des mesures de
remplacement doivent ètre prises Pour s'assurer que tous les
occupants du bâtiment puissent être informés rapidement'

E.7 Sur appel d'urgence traité par le service des incendies et en prêsence
d'odeur de brûlé et/ou de prêsence de fumée etlou de présence de
flammes, I'officier peut ordonner une entrée par effraction dans le
bâtiment où it y a ou non alarme incendie.

CHAPITRE 9
IDENTIFICATION ET AFFICHAQE

9.1 Tout bAtament principal situê dans les limites de La municipalité doit
être muni d'un numéro civique. Pour les bAûments munis de suites,
de locaux ou de logements, les numéros distincts des subdivisions
doivent être apposés au pourtour de la porte q.têyieure menant à
cexte suite.

9.2 Les chiffres servant à identifier le numêro civique d'un bâtiment
doivent être placês en êvidence de tetle façon qu'il soit facile pour les
intervenants de les repérer à partir de la voie publique.

9.3 Le numéro civique dioit être placé au-dessus ou à côtê de chacune des
portes. Chacun des chiffres doit avoir une grosseur minimum de L,27
cm (L/z po) de largeur X 7,62 cm (3 po) de hauteur totale. De plus, les
chiffres doivent être de couleur pâle sur un fond foncé ou les chiffres
de couleur foncée sur un fond pâle, afin d'ètre facilement visibles et
tisibles des voies de circulation. Seule I'utilisation de chiffres arabes
est permise.

9.4 si aucune porte du bâtiment principal n'est visible de la voie de
circulation, le numêro civique doit être placé à tout autre endroit de
la façade du bâtiment afin qu'il soit visible et lisible de la voie de
circutation. ll peut également être placé sur tout autre élément
décoratif situê à moins de 5 m (16 pi) de la voie publique tel que
perche, muret ou lampadatre, dans la mesure où de tels éléments sont
permis par la rêglementation d'urbanisme applicable sur le territoire
de la municipalitê.

9.5 Si une installation temporaire obstrue la vue du numéro civique à
parï.iy de la voie de circulation, tel un abri d'auto pour la période
hivernale, un numêro civique doit alors ètre placé suy I'abri
temporaire ou à un autre endroit appropriê pour ètre vtsible à partir
de la voie de circulation.

9.6 Les chiffres ou les le&res servant à identifier le numéro d'un logement
ou d'un appartement ou d'une chambre dans une résidence privée
pour aînês ou résidence supervisée doivent être placé.s en évidence sur
ou près de la porte.

9.7 Pour les nouvelles constructions, les numéros civiques doivent être
apparents dès les débuts de l'etccavation.

9.E Dans un bAûment autre qu'une résidenc.e privée, les locausc abratant
l'entrée des gicleurs, les panneausc électriques principawc, le système
de chauffage, l'entrée d'eau, le panneau d'alarme incendie, un
compresseur à air, un entreposage de produits dangerewc, une
génêratrice ainsi que le moteur de I'ascenseur doivent ètre clairement
identifiê,s. L'identification de I'installation doit être inscrite sur la
Poyte ou à côté de la porte de sorte à être visible de l'extérieur du
local en question.

I
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CHAPITRE 10
GAZPROPANE ET NATUREL

1O.1 Les yesponsabilités de I'installateur sont assujefr,ies à la norme
CAN/CSA BL49.L-O5.

LO.z Les responsabilités de I'utilisateur sont;
a) S'informer sur les risques, pré,cautions et modes d'utilisation d'un

appareil fonctionnant au propane ou au gaz naturel;

b) Respecter les consignes d'usage émises par le fabricant et
l'installateuri

c) si l'utitisateur constate un problème ou un risque à utiliser un
appareil au gâ2, celui-ci doit cessey immédiatement son
utilisation t

ù Dans le cas d'appareil autre qu'un barbecue, le propriétaire de
l'instatlation doit faire appel à un technicien qualifié;

e) Dans le cas de problème avec un barbecue, le propriétaire de
l'installation doit suivre les consignes du fabricant ou faire appel
à un technicien qualifiê-

LO.3 Le stockage, les moyens de pyotection et la manipulation du propane
doivent ètre conformes à la norme cAN/csA-BL49.2-O5, <<code sur le
stockage et la manipulation du propane>, qui est applicable par le
présent règlement comme s'il en faisait parfie intégrante.

Lo.4 Vinstallation de rêservoir de gaz propane doit ètre conforme à la norme
CAN/CSA-BL+9.L-'5, <<Code d'installation du gaz naturel et du ProPane>,
qui est applicable par le prêsent règlement comme s'il en faisait parïie
intêgrante.

C}IAPITRE 11
FEU À CIEL OUVERT

11.1 Tout feu à ciel ouvert est interdit sur le territoire de la municipalité
à moins d'avoir obtenu préalablement un permis émis par l'officier
dêsigné du service des incendies de la municipalité ou par la soPFEu.

Ll.2 Les brùlages industriets tets que des feux en vue de dêtruire toute
matière ligneuse abaxtue lors d'un dêboisement effectué pour le
passage d'une route, d'une ligne de transPort d'énergie, la
construction d'une bàtisse ou tout genre de travaux à visées
industrielles ou commerciales nécessitent un permis de la SOPFEU. Le
propriétaire du terrain doit faire une requète de permis auprès de la
SOPFEU. U'ne copie du permis doit être transmise au serviee des
incendies de la municipalitê par le propriétaire.

LL.3 Tout détenteur de permis devra se conformer aux, conditions
suivantes;

a) Ètre âgé de LB ans ou plus;

b) Le détenteur du permis devra être constamment pré,sent pendant
toute la durêe du feu, jusqu'à ce qu'il soit complètement éteint
et il sera responsable de la sécurité des lieux;

c) Tout feu doit ètre localisé à une distance minimale de L5 m (5o
pi) de toul- bâtiment, boisê, herbes hautes et matières
comb ustibles et inflamm ab les ;

ù À moins que I'officier dêsigné n'ait fitcé sur le permis une hauteur
et une superficie malcimales plus élevées, la hauteur du feu ne
doit pas excêder L,8 m (6 pi) et sa superficie ne doit pas etccéder
un diamètre de 3 m (Lo pi). cependant, en zone agricole, la
hauteur du feu ne doit pas etccéder 2i5 m (8 Pi) et sa suPerficie ne
doit pas e>ccéder un diamètre de L2 m (4o Pt). Toutefois, et dans
tous les cas, l'officier désignê. pourra restreindre les dimensions
(hauteur et superticie) en fonction du risque et de la morphologie
des lieux;

e) Les moyens nécessaires à l'qctinction du feu doivent ëtre
constamment disponibles sur le lieu du feu, par exemple, boyaux
d'arrosaqe, balais, peLles, seawa d'eau, qctincteurs portatifs et

:
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f autres êquipements Pouvant servir Pour contrôler et éteindre le
feu;

n Aucun pneu et produit dangereux ne pourra ëtre utilisé pour
allumer ou maintenir un feu;

g) Le feu ne doit pas servir Pour y brûler des déchets, des débris de
matêriaw. de construction ou du foin en ballot (balles de foin);

h) une preuve assurance responsabilité. Peut être escigée.

Lr..4 Tout permis émis est dnnulé et aucun feu ne peut avoir lieu tel
qu'autorisé à la date prêvue si l'officier désignê décrète que la vélocité
du vent ne le permet pds ou si L'indice d'inflammabilité est trop ê,levé.

11.5 lout permis émis n'est vaLde que Pour la personne au nom de laquelle
il a été, émis et il n'est valide que pour la période indiquê.e sur celui-
ci.

LL.6 ll est interdit de maintenir un leu lorsque la fumée qu'il dé,gage nuit
aur. occupants des propriétés avoisinantes ou à la circulation.

c.HAPlf,R.E T2
FÉII DÉ, PI.ÂISANCE

Lz.t Sauf escceBtaon de I'article L2.2, les feux, de plaisance sont autorisés aux
conditions suivantes :

L2.2

a) Dans un foyer q(téraeur où toutes ses faces doivent ètre fermées
par des matêriaux. non combustibles ou par un pare-êtincelles
dont les ouvertures sont d'une dimension max.imale de L cmi

b) Si te foyer comporte une cheminée, elle doit être munie d'un
<<chapeau> afin de ne pas permetrre aux. étincelles et tisons de
s' éch apper de l' installation;

c) Le foyer est installé sur une surface incombustible (etc. : pierre,
sable ou tuite). La surtace incombustible doit dépasser de 45 cm
autour du foyer;

ù Le foyer n'est pas situé sous un arbre ou élément combustible.

ll est permis de dê,roger de l'article L2.L si I'ensemble des conditions ci-
mentionnées sant rencontrées :

a) L'emplacement du feu de plaisance est suy un lot de camping
reconnu;

b) Le feu de plaisance est contenu dans un c,ontenant de mêtal
comme un baril et autres types de contenants rigides et
incombustibles;

c) Le foyer est instalté sur une surface incombustible (esc. : pierre,
sable ou tuite). La surface incombustible doit dépasser de 5O cm
(1,5 pi) autour du feu;

ù L'indice d'inflammabilité êmis par la soPFEu est modéré ou
moindre au moment du feu de plaisance;

Nul ne peut faiye de feu de plaisance lors des journées dont l'indice
d'ini,flammabilité émis par la société de protection des forêts
contre Ie feu est élevé ou supérieur;

e) Le représentant du site a la responsabilitê d'avertir les usagers
des restrictions en matière d'incendie.

Nu[ ne peut utilis er un accélérant ni aucune matière fabriquée à partir
de pétrole ou de ses dérivês pour allumer ou maintenir allumê un feu
de plaisance.

Nul ne peut utiliser un feu de plaisance comme incinêrateur à déchets.

Nul ne peut laisser un feu de plaisance sans Ia surveillance d'un adulte
tant qu'il n'est pas éteint de façon à ne pas constituer un risque
d'incendie.

Nul ne peut fdire de feu de plaisance à moins de 5 m (L6 pi) de tout
boisé.

No de nésoluiion
ou annotation

L2.3

L2.4

'',2.5

L2.6
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L2.7

L2.E

L2.9

L2.LO

L2.LL

Nul ne peut faire de feu de plaisance à moins de 3 m (to pt) de la limite
de la proprîété, de tout bAûment et de toute construction faite de
m at éri au x co mb ustibl es.

Toute peysonne qui allume ou permet que soit allumé un feu de
plaisance doit s'assurer d'avoir un moyen pour êteindre le feu
rapidement, notamment un seau d'eau, un boyau d.arrosdge, un
extincteur ou tout autre dispositif semblable.

Nul ne peut faare de feu de plaisance lors de journées très venteuses
(vélocité du vent maximum permise: 20 km/h).

Nu[ ne peut faare de feu de plaisance lors des journées dont I'indice
d'inflammabilitê émis par la soPFEu est très ê,levé ou etctrême.

Les flammes du feu de plaisance doivent. être inférieures à t m (3 pi)
de hauteur.

CHAPITRE 13
I,âNTERNES VOI.ANTES

13.1 L'utitisation des lanternes célestes est strictement, interdite sur tout
le territoire de la municipalité.

CHAPITRE 14
APPAREIL DE G.HAu'FFAQÉ

L4.L L'installation d'un appareil de chauffage à combustibles solides,
liquides ou gazewc doit ëtre réalisée selon les normes du fabricant ou
de la plaque d'homologation fiscée sur l'appareiL

L4.2 L'installation d'un appareil de chauffage à combustibles solides et des
conduits de fumée dott être conforme à la norme cAN/csA-8365,
édition 2oo2, <Code d'installation des appareils à combustibles solides
et de matérie! connetce>> de l'ACNoR qui est applicable par te prêsent
règlement comme s'il en faisait parfie intêgrante-

t4.3 Tout appareil de chauffage au mazout doit ëtre conforme à la norme
cAN/csA-8139-O+, <<Code d'installation des appareils de combustion au
mdzout>> de t'ACNoR 4ui est aPplicable par le présent règlement
comme s'il en faisait Paftie intégrante-

L4.4 lt est interdit d'installer ou d'utiliser un appareil de chauffage à
combustibles solides non conforme. Ést considêré non conforme, tout
appareil qui ne rencontre Pas les elcigences d'installation, de
conception, d'utilisation ou qui n'est pas entretenu conformêment
awc dispositions du présent règlement.

L4.S Tous les appareils de chauffage à combustibles solides ainsi que leurs
accessoires doivent être maintenus en bon êtat d'entretien et de
fonctionnement de manière à ne pas constituer un risque d'incendie.

14.6 Toute cheminêe rattachée à un appareil de chauffage à combustibles
sotides doit être ramonée au moins une fois par année et aussi
souvent 4ue le justifie son utilisation-

L4.7 Vn etctincteur portatif fonctionnel de la classe approprié,e pour les
feuX de combustibles solides, liquides et gaz inflammables ainsi
qu'aux. feWc d,équipements électriques sous tension dott être
accessible en tout temps dans l'unité d'habitation où est installé
I' app areil de chauffage.

L4.E Tous les accessoires que comPorte une cheminée, y compris la grille,
le clapet de contrôle, Le pare-étincelles, la porte de ramonage et le
cendrier doivent ëtre maintenus en bon état d'entretien et de

fonctionnement, de manière à ne pas constituer un risque d'incendie.

L4.g Lorsqu'un appareil de chauffage à combustibles solides n'est Pas en

état de fonctionner, l'àtre doit ètre scellé de façon permanente avec
des m atér t awc in comb ustib les.

L4.LO La traPpe de ramonage de la chevninée d'un appareil de chauffage doit
être facite d'accès en tout temps et libre de toute obstruction pour
des fins d'inspection et d'entretien.
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ou annotation

L4.LL

L4.U2

L4.L3

L4.L4

Aucun combustible solide ne doit être entrePosé, à l'intérieur d'un
bAûment à une distance de moins de L,5 m (5 pi) d'un appareil de
chauffage, à moins qu'il ne soit isolé de cet appareil au moyen d'un
écran incomb ustible acceptable.

Le bois doit être entreposé à plus de :

a) L,2 m (+ pi) d'une source de chaleur;

b) L,5 m (s pi) d'un escalier et jamais sous celui-ci;

c) L,5 m (s pi) d'une porte donnant accès à l'elctérieur;

ù 3 m (Lo pi) de substances inflammables ou dangereuses.

Toutes les cendres doivent ëtre déposêes dans un récipient
incombustible à l'e;ctérieur du bâtiment et reposer un minimum de 72
heures avant qu'il en soit disposé autrement.

Le ramonage des cheminé,es peut être effectué par une firme
spécialisêe ou par le propriêtaire si ce dernier possèdetout le matériel
requis pour ramoner adêquatement. ll doit posséder, en outre : un
miroir, des hértssons à suie et à crêosote de forme et de dimension
adaptées à la cheminée, des tiges fletcibles et adaptateurs, un
dispositif d'êclairage puissant, une pelle et une chaudière
incombustibles permeæant de récupérer les résidus de ramonage.

CHAPITRE 15
Pr ÈcEs PYROTECT{ N |QUES

sEcTtoN I
prÈcEs pyRorEcHNreuEs À nrseue ê,tevÊ,

15.1 Nul ne peut utiliser de pièces pyrotechniques à risque élevé à
l' intérieur d' un bâtiment.

1.5.2 Nul ne peut utaliser de pièces pyrotechniques à risque élevé sans avoir
obtenu, au prêalable, l'autorisdtion de l'officier désigné.

15.3 L'officier désigné peut autoriser l'utilis ataon de pièces pyrotechni4ues
à risque élevé lorsque les conditic,ns suivantes sont respectêes :

a) Le requêrant démontre qu'il est un artificier qualifié agrê,é par Ia
Division de la réglementation des escplosifs du ministère des
Ressources naturelles du Canada;

b) Le requêrant s'engage à respecter ou à s'assurer que soient
respecté,es les normes et les conditions d'utilisation des pièces
pyrotechniques à risque é,levê, prescrites par Ie Manuel de
I'artiftcier, êdition L999, de [a Division de la réglementation des
q.plosifs du ministère des Ressources naturelles du canada tel
que modifrê par le bulletin numéro 48 de juin 2006; ces documents
étant applicables par le pré.sent règlement comme s'ils en
fais aient p arïae intêgr ante;

c) La demande d'autorisation a été faite sur un formulaire conforme
au <Formulaire de demande d'autorisation pouy tenue de feu
d'artifice et dchat de pièces pyrotechniques> contenu au Manuel
de I'artificier au moins LO jours ouvrables avant la tenue de
l'événement pour lequel la demande d'autorisation est faite.

sEcTtoN il
ptÈcEs pyRorEcHN teuEs pouR coNsoMMATEuRs

,.5.4 Nut ne peut utiliser de pièces pyrotechniques pour consommateurs :

. a) À l'intérieur d'un bAûment;

b) sans disposer d'un terrain d'une superticie minimale de 30 m X 30
m (Loj pi X I00 pi), sans aucun bAtiment, clôture de bois, arbre et
autre matièr e comb ustible;

c) Sans avoir obtenu l'autorisation du propriêtaire du terrain;
ù Dans les rues, terrdins de jeux. et parcs municipaux., à moins

d'avoir obtenu I'autorisation de la municipalité et de l'officier
désigné du service des incendies et que ta surveillance en est
assurée par un artificier qualifiê agréé. par ta Division de la

I
t
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rê,glementation des explosifs du ministère des Ressources
naturelles du canada, s'il y a lieu;

e) Si tes pièces pyrotechniques ne sont pas autorisées au Canada.
No de nésolution

ou annotation

CHAPITRE 16
AVERTISSEURS DE FluMléÉ,

16.1

L6.2

L6.3

L6.4

16.5

L6.6

L6.7

L6.8

L6.9

Un bâtiment ou une partie de bâtiment utitisé ou destiné, à être utitisé
à des fins résidentieLLes doit ëtre muni d'un ou de plusieurs
avertisseurs de fumée installés conformément à la norme cAN/ULc
s531-M qui est applicable par le présent règlement comme s'it en
faisait par-tie intégrante. Les dvertisseurs doivent être installés selon
le guide du manufacturier.

Dans un bâtimentvisê à I'article 76.L, chaque logement doit ètre muni
d'au moins un avertisseur de fumée à chaque 15 m (5O Pi) Par niveau
de plancher, y compris un sous-sol, sauf s'il s'agit d'un vide sanitaire
non utitisé à d'autres fins.

te propriétaire du bâtiment doit installer et prendre les mesures Pour
assurer le bon fonctionnement de l'avertisseur de fumêe elctgê par le
présent règlement, incluant le remplacement lorsque nécessaire'

Le propriêtaire doit piacer une pile neuve dans chaque aveftisseur de
fumée ainsi alimentê lors de la location du logement ou de la chambre
à tout nouveau locataire. Le propriétaire doit fournir à tout locataire
de l'immeuble les directives d'entretien de I'avertisseur de fumé'e.

Le locataire d'un logement ou d'une chambre qu'il occupe Pour une
pêriode de 6 mois ou plus doit prendre les mesures pour assurer le bon
fonctionnement de I'avertisseur de fumée situé à l'intérieur du
logement ou de la chambre qu'il occuPe et escigé par le prêsent
règlement, incluant le changement de pile au besoin. Si t'avertisseur
de fumêe est défectueuN, il doit aviser le propriétaire sans délar.

l)n avertisseur de fumée ne doit pas être installé aux. endroits
suivants :

a) à moins de L m (a pi) d'un appareil de climatisation ou de
ventilation;

b) à moins de L m (z pi) des entrées ou des sorties d'air d'une pièce
ventil,ê.e.

si la date d,etcpiration d'un appareil n'est pas inscrite ou si elle est
dépassée, il faut le remplacer par un nouvedu.

t)n avertisseur de fumée 4ui est peint doit ètre remplacé-

Les résidences privées Pour Personnes âgées et les rêsidences
supervisées doivent se conformer au Code de sécurité du Québec,
chapitre vllt zoLo (modifié)'

CHAPITRE 17
RÉ5;DENCE gOMpORTANT UNE REssOURcE INTERMÉD1A1RE (Rl) oU DE ayPE

FAMILIAL (RTF)

L7.t Les résidences comPoltant une Yessource intermé,diaire (Rl) ou de tlpe
famitial (RTF) ou toute autYe résidence de 9 personnes et moins
offrant des d'assistances ou des soins par-ticuliers enregistrées auprès
de l,Agence de la santé, de chaudière-Appalaches après l'entrêe en

vigueur du prêsent règlement doivent comporter :

des avertisseurs de fumée de type photoêlectrique et ceux-ci
doivent ètre raccordés de façon permanente à un circuit
électrique;

b) il ne doit y avoir aucun dispositif de sectionnement entre le

dispositif de protection contre les sufintensités et I'avertisseur
de fumêe et its doivent ètre reliés électriquement entre eutc de

façon qu'ias se déclenchent tous automatiquement dès qu'un
av ertisseur est déclenché'

a)
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{ L7.2 ce type de résidence n'est pas visé Par cetre etcigence s'il y a un
système d'alarme incendie avec détecteur de fumée dans chaque
chambre.

CHAPITRE 18
I NSTALI.ATION ÉLECTRIQUE

L8.t, Les installations électriques doivent ëtre installées, utilisées et
entretenues de manière à ne pas constituer un risque elccessif
d'incendie et être conformes au chapitre v, Électricité, du code de
construction du Québec et au chapitre ll, Électricité du code de
sécurité du Qu,êbec.

,.g.2 Tous les panneaw. é.lectriques doivent être facilement acciessibles en
tout temps et ëtre dégagês de L m (Z Pi) devant ew..

1,E.3 Tous les circuits d'un panneau êlectrique doivent ëtre clairement
identifiês.

LE.4 Les rallonges êlectriques doivent ètre composées d'au moins 3
conducteurs de c,alibre minimal L+ AWQ.

,.t.5 Vn cordon souple utilisé comme prolongateur d'un circuit électrique
(rallonge) ne peut être utitisé pour remplacer une installation
permanente.

L8.6 Seuls des cordons prolongateurs amovibles homologués peuvent âtre
utilisés.

tE.7 Tout joint à un cordon prolongateur dmovlble invalide I'homologation.

LE.E l)n cordon prolongateur amovible ne doit pas être utilisê de manière
à permeære son êchauffement.

1E.9 Un cordon prolongateur amovible ne doit pas être dissimulé. sous un
tapis ou tout autre couvre-plancher ni ètre coincé sous des meubles.

LE.LO l)n cordon prolongateur amovible ne doit pas être fiscé à une structure
de manière à endommager la gaine.

tE.Lr, Un cordon prolongateur amovible ne peut pas passer au travers une
cloison, une séparation coupe-feu, un plancher, un plafond, une porte
ou ane fenëtre.

LE.uz Si un cordon prolongateur amovible risque d'être endommagê par le
passage de personnes, des mesures doivent être prises pour le
protéger.

t8.L3 U,n cordon souple utitisé comme prolongateur d'un circuit électrique
ne peut être utilisé pour rempl:acer une installation permanente.

LE.L4 Toute boîte de sortie ou de jonction doit ètre fermée à I'aide d'un
couvercle approprié et ètre solidement fixêe.

1E.15 Tout interrupteur ou toute prise de courant doit ètre muni d'une
plaque protectrice destinée à ces installations.

Lt.tG Tout lien entre plusieurs câbles électriques doit être assuré par
I'entremise de connecteurs de frls homologués.

t8.L7 Dans les établissements de réunion du groupe A (voir annexe E), aux
endroits accessibles au public, les installations électriques portatives
non aériennes doivent ètre recouvertes par des protecteurs pour
éviter qu'elles ne soient endommagêes.

,.E.18 Dans les établissements de rêunion du groupe A, les cordons souples
utilisés comme prolongateurs de circuit ê.lectrique doivent contenir 3
conducteurs et être de calibre suffisant pour ce qu'ils alimentent.

LE.tg Les prtses électriques qctérieures ou situées à L,5 m (S pi) d'un évier
ou d.un appareit pouvdnt provoquer une êclaboussure d'eau doivent
ëtre protégées par un disjoncteur diffêrentael de fuite à la terre (DDFr).

CHAPITRE 19
AVERTTSSEUR DE MONO)C'DE DE CARBONE

No de Ésolution
ou annotation
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L9.L

L9.2

L9.3

L9.4

19.5

L9.6

Un avertisseur de monq(yde de carbone conforme à la norme
âAN/CQA-6.L9 <Détecteur de monoxyde de carbone rêsidentiel> doit
être installë :

a) Dans chaque rêsidence et é.difice public où un poêle à bois, foyer
ou tout genre d'appareil de chauffage fonctiannant au
combustible liquide ou solide ou gazew. est utilisé;

b) Dans toute résidence où un garage est directement reliê au
logement;

c) Selon le guide du manufacturier.

un avertisseur de monoxyde de carbone doit àtre installé près des
chambres à coucher afin d'être audible pour les rê,sidents.

Le propriétaire doit placer une pile neuve dans chaque avertisseur de
monoxyde de carbone ainsi alimentê lors de la location du log'ement
ou de la chambre à tout nouveau locataire.

Le propriétaire doit fournir à tout locataire de l'immeuble les
directives d'entretien de l'avertisseur de monoxyde de carbone.
Celles-ci doivent ètre affichées à un endroit facilement accessible
pour la consultation par le locataire.

Le locataire d'une rêsidence ou d'un logement qu'il occupe pendant 6
mois ou plus doit prendre les mesures nécessaires pour assurer le bon
fonctionnement des avertisseurs de monoxyde de carbone situés à
I'intêrieur de la résidence ou du logement, incluant le changement de
la pile au besoin. Si l'avertisseur de monoxyde de carbane est
délectuewÇ il doit aviser le propriétaire sans dêlai.

L'avertisseur de monoxyde de carbone doit être remplacé à la date
d'elcpiration du fabricant inscrite sur l'avertisseur.

I

CHAPITRE 20
BÂTIMENT DANGEREUX

2O.L Tout bAtiment incendié ou endommagé lors d'un sinistre doit ëtre
solidement barricadê dans les 48 heures suivant le sinistre et doit le
demeurer tant que les travawc de rénovation etlou de dêmolition ne
sont pas complétés.

2O.2 Lorsqu'un bAXiment est endommagé au point qu'une PaY"tie de celui-
ci risque de s'écrouler, son propriêtaire doit procé.der à la
consolidation ou à la dê'molition de la superficie dangereuse dans les
48 heures du sinistre ou, s'il y a lieu, de la fin de l'enquète instituée
afin de dëterminer les causes de l'incendie. En outre, dans I'intervalle,
le propriétaire, ou le fonctionnaire dé.signé, doit prendre toutes les
mesures de Sécurité nécessaires, notamment, pour interdire l'accès
au site devenu dangereulc ou y assurer une surveillance appropriée, le
tout, au)( frais du ProPriétaire.

2O.g Lorsqu'un bAûment est endommagê au point qu'une paft.ie de celui-
ci risque de s'écrouler, son propriétaire doit procéder à la
consolidation, ou procéder à la dêmolition dans le délai prescrit par le
fo n ctionn air e dési gn ê.

CHAPITRE 21
APPLICATION DU RÈqLEMENT

2t.1, Le fonctionnaire désignê est responsable de I'application du présent
règlement. Le fonctionnaire désigné autcfins du prêsent règlement est
le préventionniste de la MRC de L'Islet, pour les baûments à risques
moyens, élevés et très élevés, et le directeur et les officiers du service
des incendies de chacune des municipalités de la MRC de L'lslet pour
les bâtiments à risques fatbles (voir annexe A pour définition des
risques);

2L.2 Le fonctionnaire désigné peut:

a) délivrer un constat d'infraction conformément aulc dispositions
du code de procédure pénale;
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b) révoquer ou suspendre un Permis émis en application du présent
règlement lorsqu'une personne ne respecte pas les conditions qui
y sont prévues.

C.HAPITRÉ, U2
POUVOIR D'INSPECTION

zz.t Le fonctionnaire dêsignê, sur présentation d'une pièce d'identification
officielle, peut entrer dans tout baûment ou sur toute propriété à
toute heure raisonnable Pour inspecter ta construction ou
l'occr)pation des lieux, les installations et les opérations afin de
s'assurer du respect des exigences du prêsent règlement.

Le propriétaire, le locataire ou I'occupant doit laisser pénétrer Ie
fonctionnaire dêsigné sur les lieux et ne pas nuire à I'exécution de ses
fonctions.

Le fonctionnaire désigné peut faire des essais, prendre des
photographies et prendre toute action qui est requise aux. fins de
I' app lic atio n d u p r és ent r èglem ent.

Le propriêtaire d'un bâttment doit fournir, sur demande du
fonctionnaire désigné, toutes pièces justificatives telles qu'un
rapport, un cerïif].cal-, une aæestdition ou autre document à I'effet.
qu'un matériau, un êlément de construction, un appareil, une
instaltation, un système sont conformes aw( prescriptions du présent
règlement. Ces pièces doivent contenir les données qui ont servi à
établir ceæe conformitê.

Commet une infraction quiconque refuse d'obtempérer à une
demande de l'autorité compétente ou du fonctionnaire désigné
conformément aw( dispositions du présent règlement ou fournit des
informations fausses ou de nature à induire en erreur l'autorité
compétente ou du fonctionnaire dêsigné.

commet une infractaon quiconque insulte, intimide ou mendce un
fonctionnaire désignê dans le cadre de ses fonctions.

aL.2

?;2.3

2;2.4

?:2.5

2:2.6

-L
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CHAP'TRE 23
INFRACTIONS ET PEINES

zg.L Quiconque contrevient au prêsent règlement commet une infraction
et est passible, pour une première infraction, en outre des frais, d'une
amende dont le montant est, s'il s'agit d'une personne physique, de
25o.0o $ et, dans le cas d'une personne morale, de
400.00 $.

23.2 Pour une première récidive, le contrevenant est passible, en outre des
ftais, Q'uns amende dont le montdnt est, dans le cas d'une personne
physique, de 300.00 $ et, dans le cas d'une personne morale, de 5oo.oo
$.

23.3 Pour toute autre rêcidive, le contrevenant est passible, en outre des
frais, d'une amende dont le montant est, dans le cas d'une personne
physique, de 5oo.oo $ et, dans le cas d'une personne morale, de
700.o0 $.

23.4 Le paiement de I'amende et des ftais ne Libère pas le contrevenant de
se conformer au). dispositions du présent règlement.

23.5 Lorsqu'une infraction au présent règlement est continue, elle
constitue pour chaque jour une infraction distincte et l,amende
prévue pour ceæ,e infraction peut ëtre infligée pour chaque jour que
dure l'infraction.

23.6 L'autorité compétente peut, afin de faire respecter les dispositions du
présent règlement, eNercer cumulativement ou alternativement les
recours qui y sont prévus ainsi que tout autre recours approprié de
nature civile ou pênal.e.

23.7 La caur municipale de la MRc de L'lslet est compétente pour entendre
toute poursuite pênale intenté,e en vertu du présent règlement, les
procédures applicables étant celles édictêes par le code de procédure
pénale.
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23.E -route disposition du prêsent règlement ne doit pas ëxre interprêtê.e
comme limitant les droits et recours Pouvant être qcercés par la
municipalitê en vertu d'une loi ou d'un autre règlement.

C.HAPITR.E24
DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

24.L Le prêsent règlement est dêcrétê, tant dans son ensemble, article par
article et pardgrdphe par paragraphe, de manière à ce que si un article
ou un paragraphe était ou devait ëtre dêclaré nul par un tribunal, les
dutres daspositions du présent rèqlement continuent de s'aPPliquer.

24.2 Le présent règlement remplace tous le-s règlements concernant la
p r év ention des in cen dies adoptês antérieurement.

CHAPITRE 25
ENTRÉE EN VIqUEUR

25.L Le présent règlement entre en vigueur à compter de sa pubtication.

ADopifÊ, à sainte-touise, ce sitcième (a') iour de fêvrier 2024.

Margot ignol Normand Dube
Directrioe génêrale
et greffière-trésori

Maire
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ANNEXE A
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ou annotation

a

f

Ris4ues très élevés

Ris4ues élevés

Risques moyens

Risques faibles

CatêEorie

. centres d'hébergement pour personnes âgées
non autonomes

o ,Écoles

o 'Églises
o Garderies
. clsc
. Centres sporï.ifs
. Postes d'ex.ploitation électri,que
o Meuneries
o Usines de traitement des eaqc
. sites d'entreposage de pneus
o ÉntrePôts de Peinture
o lndustries utilisant des matières dangereuses

o Ptus de 8 logements (ma>.. 6 étages)
c lmprtmeries
. lndustries de meubles
. Centres commerciaux. (plus de 600 mz)
. Stdtions-service
. Fermes

o Résidences unifamiliales axtachées
. S logements ou moins (malc. 3 étages)
o Maisons de chambres (S à 9 chambres)
. Petits commerces et services (L à 2 étages,

moins de 600 m2)
. lndustries du textile

o Résidences unifamitiales détachées
. Chalets
r Maisons mobiles

Type debAtiment

CLASStF|CAT|ON DES RISQUES D',INCEND|E

f
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ANNEXE B

NORMES APPLICABLES À TOUS LES BÂilMENTS SELON TANNÉE DE
CONSTRUCTION

Le code national du bAtiment 19EO (<CNB 19EO'>,

êdition française (L73o3 r) publiê par le Conseil
national de recherches du canada, y compris Les

modifications et errata de janvier L983 et les
modilications de janvier L984, ci-après appelê
ctrts rnod. Québec (D.9L2-84).

Le, Code national dubàtiment du Canada L9A5
<<cNB 19E5>' édition française (cNRc, 23L74 F), Y
compris les ercata d'octobre L985 et de janvter
L986,les modifications de janvier L986, à
I'exception de celles relatives au Paragraphe 9

de l,.article 3.L.4.5., les modifications de juillet et
de novembre L986, de janvier L987, de janvier et
décembre L988 ainsi que celles de janvier L989
publiées par le conseil natianal de recherches du
Canada, ci-après appelé cNB 1985 mod' Quêbec

.24+8-8s).

Le Code de construction da chapitre I,
B,futiment et code national du bàtiment - canada
L995 (modifrê). te <<Code ndtional du bàtiment -
canada Lggs>> (cNRc 3s726F) y compris les
modifications dejuittet L998 et de novembre
Lggg et le <<National Building Code of canada
Lggs> (NRcc 38726) y compris les modifications
de juitlet Lgg6 et de novembre L999 publiés par
la commission canadienne des codes, ci-après

Le code national du bâtiment du canada L99o
<<cNB Lggor>, êdition française (crunc 30620)
publié par le Conseil de recherches du Canada, y
compris les modifications de janvier et de juillet
L99L ainsi que celles de janvier et de sePtembre
L992, ci-après appelê. cNB 1990 mod. Québec
(D.L44o-93

nal dubàtiment du Canada L9E5
<<cNB 19E5>> édition française (cNRc, 23L74 F), y
compris les errata d'octobre L985 et de janvier
L986, les modifications de janvier L986, à
I'exception de celles relatives au Paragraphe 9

de l'article 3.t.4.5., les modifications de juil|et et
de novembre L986, de janvier L987, de janvier et
dêcembre L988 ainsi que celles de janvier L989
pubtiées par te conseil national de recherches du
Canada, ci-après appelé cNB 1985 mod' Québec

Le Code natio

(D.2448-8s)

Le Code nataonaa du bàtiment LgEo <<cNB LgEo>.

Le code du bâtiment, (RRQ, L98L, c. s-3, r.2).

Norme applicable

Le Règlement sur la sêcuritê des édifices
publics, à I'escception des articles : a.L par 7.L,
7.2, 8.!,9.L,6 L) alinéa 2, L.L), 2), 3),4) 4.L), +.2),
4.3);7, 8.!, LL.L, L6.L, L7 +.L), L8 2), 3), 5.L) 32.t
L)b),4), 33, 36,44,45,51, 53. (RRQ, L98L, c S-3,
r.4).

Ltn bâtrment construit
ou transformé entre le
tL novembre L993 et le
6 novembre 2O0O :

Un bâtiment construit
ou transformé entre le 7
novembre 2OOo et le L6
mai 20O8:

Un bâtiment construit
ou transformê entre le
15 juitter L986 et le Lo
novembre L993:

ou transformé entre le
24 mai Lg7+ et L7 juillet
L986:

Un bâtiment construit
ou transformé entre le
18 juittet L986 et le to
novembre L993:

construitUn

Un bàtiment construit
ou transformé entre le
L9 )ctobre L98L et,24
mai L984:

Un bâtiment construit
ou transformê avant Ie
te' décembre L976 :

Un bâtiment construit
ou transformé entre le
L" décembre L976 et Ie

!9 0ctobre L98I :

Ann'êe de construction
ou detansformation

lé cNB L995 mod. bec .953-20
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un bâtiment constrait
ou transformé après le
15 juin 2OL5 jusqu'à
aujourd'hui :

Un bâtiment construit
ou transformé entre le
t7 mai 2oog et.le t4 juin
20L5:

Le code de construction du Québec, chapitre
g,Atiment (cNB 2O1o modifré - Québec)

code de construction du Quêbec, chapitre l,
BAtiment et code national du bâtiment - canada
2oo5 (modifrê). Le <<code national du bâtiment -
canada 2oo5>> (cNRc 47666F) et le <<National
Building Code of Canada 2OO5 >> (NRcc +7666)
publiés par la commission canadienne des codes
du bâtiment et de prévention des incendies du
conseil national de recherches, ci-après appelé
cNB 2OO5 mod. Québec (D.293-2OO8).

e

:

f
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ANNEXE C-1
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ANNEXE C.2

BORNES D'INCENDIE
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ANNEXE C-3

BORNES D'INCENDIE
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ANNEXE C.4

BORNES D'INCENDIE

fiÂtEs

PÛTÊAU
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ANNg(E E

ÉrneussgtrENTs DE eÉurutoru Du qRoupE A

Bâtiment, ou partie de bâtiment, utilisê par des personnes rassemblê.es pour
se livrer à des actavités civiques, politiques, touristiques, religieuses,
mondaines, êducatives, récrêatives ou similaires, ou pour consommer des
aliments ou des boissons.

Éxemples d' usages principau>< :

C4roupe A, division L
o Cinêmas
. opéras
r salles de spectacles, y compris les théâtres elcpérimentaux
o Studios de télévision ouverts au public

Groupe A, division 2
. Auditoriums
. Clubs sans hébergement
o Débits de boissons
. êtablissements de culte
. êtablissements de pompes funèbres
. e)aternats
. Galeries d'art
. Gares de voyageurs

' QYmnases
c Jeté,es de rêcréation
. Musées
. Restaurants
o Salles d'audience
. Salles communautaires
. Salles de conférences
. Sa[es de danse
. Salles d'etcposition (sauf celles du groupe e)
. Salles de quilles

Qroupe A, division 3
e Arénas
. Patinoires
. Piscines intérieures.avec ou sans aires pour spectateurs assis

Qroupe A, division 4
c qralins
c lnstallations de parcs d'attractions (non classées dans une

autre division)
o Stades
o Tribune

2023-OA.23
(I:\PRÉVENTION\Docqment Christian\Èrojet mài èglefreniAl7' Règlement prêvention modèle final AV:ÈC foyerJtNALdocx)
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